
 

    

 

  

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

交  通  事  務  局  
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego 

（譯本 Tradução） 

  

 
1/2 

地   址  

E n d e r e ço  

： 澳 門 馬 交 石 炮 台 馬 路 3 3 號 地 下  

：  Estrada de D. Maria II, N.°33 

電 話  

T e l .  
： ( 8 5 3 )  8 8 6 6  6 3 6 3  

傳 真  

F a x .  
： ( 8 5 3 )  2 8 7 5  0 6 2 6  

電 子 郵 箱  

E - M a i l  
： i n f o @ d s a t . g o v . mo  

      版 次 / V e r .  0 0 1   2 0 21 年 8 月  

  

 

 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lam U Tou 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lam U Tou, de 27 de Outubro de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 1095/E846/VII/GPAL/2023, de 

3 de Novembro de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 6 de 

Novembro de 2023: 

1. Esta Direcção de Serviços apresentou ao público, a 20 de Outubro de 2023, 

através dos meios de comunicação social, o ajustamento de tarifas de sete 

parques de estacionamento públicos. Para mais informações, consulte a página 

electrónica: 

https://www.dsat.gov.mo/dsat/news_detail.aspx?a_id=10CC266B9EB018DDB

995D25EF48ACE1F. 

Relativamente aos passes mensais dos parques de estacionamento públicos, o 

Governo da RAEM mantém o princípio de não emissão de novos passes após a 

desistência dos que já foram emitidos, tendo sido anulados, até à presente data, 

mais de 2400, registando-se mensalmente uma redução contínua do número total 

de passes, o que liberta os lugares de estacionamento em causa para uma 

utilização paga por hora. 

2. O Governo da RAEM tem vindo a promover o conceito de “estacionar 

legalmente o seu veículo”, procurando inverter o conceito errado de “estacionar 

o veículo mesmo à porta”. Para além da promoção e colaboração com os 

trabalhos de execução da lei, espera-se que as associações possam aproveitar a 

sua influência e desempenhar o seu papel no incentivo à alteração gradual dos 

https://www.dsat.gov.mo/dsat/news_detail.aspx?a_id=10CC266B9EB018DDB995D25EF48ACE1F
https://www.dsat.gov.mo/dsat/news_detail.aspx?a_id=10CC266B9EB018DDB995D25EF48ACE1F
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maus hábitos de estacionamento, transmitindo os valores correctos às diferentes 

camadas da sociedade. 

De momento, esta Direcção de Serviços não planeia lançar descontos ou ofertas 

para incentivar os residentes a utilizarem os parques de estacionamento públicos 

com taxa de utilização mais baixa. 

3. Esta Direcção de Serviços irá abrir ao público o Parque de Estacionamento ao 

Ar Livre da Estrada Governador Albano de Oliveira, no 4.º trimestre de 2023, e 

irá identificar terrenos não aproveitados que sejam adequados para a criação de 

parques de estacionamento públicos. 

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

14 de Novembro de 2023 

 

 


